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2/31 

SR  M o n t a g ,  4 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  1 6 : 1 5 - 2 0 : 0 0    W o c h e :  1  

CE  L u n d i ,  4  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 6 : 1 5 - 2 0 : 0 0    S e m a i n e  :  1    

CS  L u n e d ì ,  4  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 6 : 1 5 - 2 0 : 0 0    S e t t i m a n a :  1  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 23.221 s DE 

FR 

IT 

PAG. Ständerat. Mitteilungen der Kantone und 

Vereidigungen 

OP. Conseil des Etats. Communications des cantons et 

prestations de serment 

OP. Consiglio degli Stati. Comunicazioni dei Cantoni e 

giuramento 

  

 

 

Bü 

Bu 

Uf 

Parl 

Parl 

Parl 

     

 23.068 s DE 

FR 

IT 

PAG. Feststellung der Unvereinbarkeiten. Bericht 

OP. Etablir les incompatibilités. Rapport 

OP. Accertamento di incompatibilità. Rapporto 

  

 

 

Bü 

Bu 

Uf 

Parl 

Parl 

Parl 

     

 23.218 s DE 

FR 

IT 

PAG. Ständerat. Wahl des Büros (Präsidium, 

Vizepräsidium, Stimmenzähler, Ersatzstimmenzähler) 

OP. Conseil des Etats. Election du Bureau (Présidence, 

vice-présidence, scrutateur, scrutateur suppléant) 

OP. Consiglio degli Stati. Elezione dell'Ufficio (presidente, 

vicepresidente, scrutatore, scrutatore supplente) 

  

 

 

Bü 

Bu 

Uf 

Parl 

Parl 

Parl 

 

 

     

 23.033 n DE 

FR 

IT 

BRG. Bundesbeschluss über die Verpflichtungskredite ab 

2024 für die Beiträge an Massnahmen im Rahmen des 

Programms Agglomerationsverkehr 

OCF. Arrêté fédéral sur les crédits d’engagement alloués 

à partir de 2024 pour les contributions aux mesures 

prises dans le cadre du programme en faveur du trafic 

d’agglomération 

OCF. Decreto che stanzia crediti d’impegno a partire dal 

2024 per i contributi destinati a misure nel quadro del 

programma Traffico d’agglomerato 

 Differenzen 

Divergences 

Divergenze 

KVF 

CTT 

CTT 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

Wicki     

 20.3915 n DE 

FR 

IT 

Mo. KVF-N. Erhöhung der Internet-

Mindestgeschwindigkeit in der Grundversorgung auf 80 

Megabit pro Sekunde 

Mo. CTT-N. Faire passer à 80 mégabits par seconde la 

vitesse minimale de connexion à Internet dans le cadre 

du service universel 

Mo. CTT-N. Aumento della velocità minima di accesso a 

Internet a 80 megabit al secondo nel servizio universale 

  

 

 

KVF 

CTT 

CTT 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

Engler     
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230221
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230221
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230221
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230068
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230068
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230068
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230218
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230218
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230218
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230033
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230033
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230033
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203915
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203915
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203915


3/31 

SR  D i e n s t a g ,  5 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    W o c h e :  1  

CE  M a r d i ,  5  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e m a i n e  :  1    

CS  M a r t e d ì ,  5  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e t t i m a n a :  1  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 23.041 sn DE 

FR 

IT 

BRG. Voranschlag 2024 mit integriertem Aufgaben- und 

Finanzplan 2025-2027 

OCF. Budget 2024 assorti du plan intégré des tâches et 

des finances 2025-2027 

OCF. Preventivo 2024 con piano integrato dei compiti e 

delle finanze 2025-2027 

  

 

 

FK 

CdF 

CdF 

EFD 

DFF 

DFF 

Gapany Div.    

 23.042 sn DE 

FR 

IT 

BRG. Voranschlag 2023. Nachtrag II 

OCF. Budget 2023. Supplément II 

OCF. Preventivo 2023. Aggiunta II 

  

 

 

FK 

CdF 

CdF 

EFD 

DFF 

DFF 

Gapany Div.    

 23.3843 s DE 

FR 

IT 

Mo. Salzmann. Erhöhung der Armeeausgaben unter 

Einhaltung des Finanzhaushaltgesetzes 

Mo. Salzmann. Augmenter les dépenses de l'armée tout 

en respectant la loi sur les finances 

Mo. Salzmann. Aumentare le uscite per l'esercito nel 

pieno rispetto della legge sulle finanze 

  

 

 

FK 

CdF 

CdF 

EFD 

DFF 

DFF 

Stark     

 23.4206 s DE 

FR 

IT 

Mo. Herzog Eva. Forschung in Bankkundenarchiven 

ermöglichen 

Mo. Herzog Eva. Permettre la recherche dans les 

archives des banques 

Mo. Herzog Eva. Rendere possibile la ricerca negli 

archivi dei clienti delle banche 

  

 

 

 

 

 

EFD 

DFF 

DFF 

     

 09.528 n DE 

FR 

IT 

pa. Iv. Humbel. Finanzierung der Gesundheitsleistungen 

aus einer Hand. Einführung des Monismus 

Iv.pa. Humbel. Financement moniste des prestations de 

soins 

Iv.pa. Humbel. Finanziamento delle prestazioni della 

salute da parte di un unico soggetto. Introduzione di un 

sistema di finanziamento monistico 

 Differenzen 

Divergences 

Divergenze 

SGK 

CSSS 

CSSS 

EDI 

DFI 

DFI 

Ettlin Erich     
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230041
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230041
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230041
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230042
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230042
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20230042
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233843
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233843
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233843
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234206
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234206
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234206
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20090528
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20090528
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20090528


4/31 

SR  M i t t w o c h ,  6 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 0 : 0 0  N a c h m i t t a g :  F e i e r  d e r  S t ä n d e r a t s p r ä s i d e n t i n   W o c h e :  1  

CE  M e r c r e d i ,  6  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 0 : 0 0  A p r è s - m i d i :  R é c e p t i o n  d e  l a  P r é s i d e n t e  d u  

C o n s e i l  d e s  E t a t s  

 S e m a i n e  :  1    

CS  M e r c o l e d ì ,  6  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 0 : 0 0  P o m e r i g g i o :  C e r i m o n i a  d e l l a  p r e s i d e n t e  d e l  

C o n s i g l i o  d e g l i  S t a t i  

 S e t t i m a n a :  1  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 22.085 s DE 

FR 

IT 

BRG. Umweltschutzgesetz. Änderung 

OCF. Loi sur la protection de l’environnement. 

Modification 

OCF. Legge sulla protezione dell’ambiente. Modifica 

  

 

 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

     

 23.4209 s DE 

FR 

IT 

Mo. Zopfi. Keine massive Verschlechterung des 

öffentlichen Verkehrs aus und in den Kanton Glarus 

Mo. Zopfi. Non à une détérioration massive des 

transports publics en provenance et à destination du 

canton de Glaris 

Mo. Zopfi. Evitare un peggioramento massiccio dei 

trasporti pubblici da e verso il Cantone di Glarona 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

     

 23.4207 s DE 

FR 

IT 

Ip. Crevoisier Crelier. Interpellation Crevoisier-Crelier. 

Welche Zukunft für die Linie Biel-Belfort und den 

grenzüberschreitenden Regionalverkehr? 

Ip. Crevoisier Crelier. Quel avenir pour la ligne Bienne-

Belfort et le trafic régional transfrontalier? 

Ip. Crevoisier Crelier. Quale futuro per la linea Bienne–

Belfort e il traffico regionale transfrontaliero? 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 

DATEC 
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20220085
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20220085
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20220085
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234209
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234209
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234209
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234207
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234207
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234207


5/31 

SR  D o n n e r s t a g ,  7 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    W o c h e :  1  

CE  J e u d i ,  7  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e m a i n e  :  1    

CS  G i o v e d ì ,  7  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e t t i m a n a :  1  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 20.433 n DE 

FR 

IT 

pa. Iv. UREK-N. Schweizer Kreislaufwirtschaft stärken 

Iv.pa. CEATE-N. Développer l'économie circulaire en 

Suisse 

Iv.pa. CAPTE-N. Rafforzare l'economia circolare svizzera 

  

 

 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

     

 22.025 n DE 

FR 

IT 

BRG. Für die Zukunft unserer Natur und Landschaft 

(Biodiversitätsinitiative). Volksinitiative und indirekter 

Gegenvorschlag 

OCF. Pour l’avenir de notre nature et de notre paysage 

(Initiative biodiversité). Initiative populaire et contre-projet 

indirect 

OCF. Per il futuro della nostra natura e del nostro 

paesaggio (Iniziativa biodiversità. Iniziativa popolare e il 

suo controprogetto indiretto 

2 Nichteintreten 

Refus d’entrer en 

matière 

Non entrata in 

materia 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

Rieder     

 22.025 n DE 

FR 

IT 

BRG. Für die Zukunft unserer Natur und Landschaft 

(Biodiversitätsinitiative). Volksinitiative und indirekter 

Gegenvorschlag 

OCF. Pour l’avenir de notre nature et de notre paysage 

(Initiative biodiversité). Initiative populaire et contre-projet 

indirect 

OCF. Per il futuro della nostra natura e del nostro 

paesaggio (Iniziativa biodiversità. Iniziativa popolare e il 

suo controprogetto indiretto 

1 Differenzen 

Divergences 

Divergenze 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

Rieder     

 20.3485 s DE 

FR 

IT 

Mo. Fässler Daniel. Biomasseanlagen in der Schweiz 

nicht gefährden, sondern erhalten und ausbauen 

Mo. Fässler Daniel. Il ne faut pas mettre en danger les 

installations de biomasse en Suisse, mais les maintenir et 

les développer 

Mo. Fässler Daniel. Impianti a biomassa in Svizzera. Non 

bisogna minacciarne l'esistenza, ma mantenerli in 

esercizio e potenziarli 

  

 

 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

Fässler Daniel     

 23.3998 s DE 

FR 

IT 

Mo. Hegglin Peter. Endlich Taten statt schöner Worte bei 

der Bekämpfung von invasiven Organismen 

Mo. Hegglin Peter. Moins de belles paroles et plus 

d'actes pour lutter contre les organismes envahissants 

Mo. Hegglin Peter. Basta con le belle parole. È ora di 

agire contro gli organismi invasivi 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 

DATEC 
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20200433
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20200433
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20200433
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20220025
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20220025
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20220025
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20220025
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20220025
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20220025
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203485
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203485
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203485
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233998
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233998
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233998


6/31 

SR  D o n n e r s t a g ,  7 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    W o c h e :  1  

CE  J e u d i ,  7  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e m a i n e  :  1    

CS  G i o v e d ì ,  7  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e t t i m a n a :  1  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 23.4028 s DE 

FR 

IT 

Mo. Hegglin Peter. Sicherung der Insektenbestäubung, 

insbesondere durch Wild- und Honigbienen 

Mo. Hegglin Peter. Assurer la pollinisation en protégeant 

les abeilles sauvages et domestiques 

Mo. Hegglin Peter. Garantire l'impollinazione da parte 

degli insetti, soprattutto tramite api selvatiche e mellifere 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

     

 23.3346 n DE 

FR 

IT 

Mo. Hess Erich. Autobahn A1 auf sechs Spuren 

ausbauen 

Mo. Hess Erich. Autoroute A1 à six voies 

Mo. Hess Erich. Autostrada A1. Ampliamento a sei corsie 

della sede stradale 

  

 

 

KVF 

CTT 

CTT 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

Burkart     

 23.4152 s DE 

FR 

IT 

Po. Burkart. Weiterbetrieb der bestehenden 

Kernkraftwerke ermöglichen 

Po. Burkart. Pour le maintien en service des centrales 

nucléaires existantes 

Po. Burkart. Continuazione dell'esercizio delle centrali 

nucleari attuali 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

     

 23.3985 s DE 

FR 

IT 

Ip. Z'graggen. Gotthard. Sicherheit und Redundanz 

sicherstellen 

Ip. Z'graggen. Tunnel du Saint-Gothard. Pour que la 

sécurité et la redondance soient assurées 

Ip. Z'graggen. Interpellanza San Gottardo. Garantire 

sicurezza e ridondanza 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

     

 23.3987 s DE 

FR 

IT 

Ip. Dittli. Risiken und Redundanz am Gotthard 

Ip. Dittli. Risques et redondance au Saint-Gothard 

Ip. Dittli. Rischi e ridondanza al San Gottardo 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

     

 23.4026 s DE 

FR 

IT 

Ip. Stark. EU-Verordnung über entwaldungsfreie 

Produkte. Gegenseitige Anerkennung mit der EU 

sicherstellen! 

Ip. Stark. Règlement européen sur la déforestation. 

Assurer la reconnaissance mutuelle avec l'UE 

Ip. Stark. Regolamento europeo sui prodotti a 

deforestazione zero. Assicurare il riconoscimento 

reciproco con l'UE 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 

DATEC 
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234028
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234028
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234028
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233346
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233346
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233346
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234152
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234152
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234152
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233985
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233985
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233985
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233987
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233987
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20233987
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https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20234026


7/31 

SR  D o n n e r s t a g ,  7 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    W o c h e :  1  

CE  J e u d i ,  7  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e m a i n e  :  1    

CS  G i o v e d ì ,  7  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e t t i m a n a :  1  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 23.3989 s DE 

FR 

IT 

Ip. Burkart. Aggressive Übernahmestrategie der Post im 

Logistikmarkt 

Ip. Burkart. Stratégie d'acquisition agressive de la Poste 

sur le marché de la logistique 

Ip. Burkart. Strategia aggressiva di acquisizione della 

Posta sul mercato della logistica 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

     

 23.4089 s DE 

FR 

IT 

Ip. Juillard. Wie unterstützt der Bundesrat den 

Fortbestand der grenzüberschreitenden Eisenbahnlinien? 

Ip. Juillard. Quel soutien du Conseil fédéral à la 

pérénisation des lignes ferroviaires transfrontalières? 

Ip. Juillard. Come sostiene il Consiglio federale la 

continuazione delle linee ferroviarie transfrontaliere? 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

     

 23.4090 s DE 

FR 

IT 

Ip. Gmür-Schönenberger. Interpellation zur fragwürdigen 

Rolle der Swisscom bei der Glasfaser-Erschliessung in 

ländlichen Regionen 

Ip. Gmür-Schönenberger. Déploiement de la fibre optique 

dans les régions rurales. Attitude discutable de Swisscom 

Ip. Gmür-Schönenberger. Interpellanza sul ruolo 

discutibile di Swisscom nell'allacciamento delle regioni 

rurali tramite fibra ottica 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 

DATEC 
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8/31 

SR  M o n t a g ,  1 1 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 1 : 0 0    W o c h e :  2  

CE  L u n d i ,  1 1  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 1 : 0 0    S e m a i n e  :  2    

CS  L u n e d ì ,  1 1  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 1 : 0 0    S e t t i m a n a :  2  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 23.056 s DE 

FR 

IT 

BRG. Bundesgarantien für Pflichtlagerdarlehen 2025–

2034. Verpflichtungskredit 

OCF. Garanties fédérales liées aux prêts pour réserves 

obligatoires 2025 – 2034. Crédit d’engagement 

OCF. Garanzie federali sui mutui per scorte obbligatorie 

2025 – 2034. Credito d’impegno 

  

 

 

SiK 

CPS 

CPS 

WBF 

DEFR 

DEFR 

Juillard 1 Abs. 1    

 21.3937 n DE 

FR 

IT 

Mo. Michaud Gigon. Bürgschaftsprogramm für Schweizer 

KMU für Investitionen in klimafreundliche Technologien 

und in die Digitalisierung 

Mo. Michaud Gigon. Programme de cautionnement pour 

PME suisses pour des investissements dans les 

technologies respectueuses du climat et la numérisation 

Mo. Michaud Gigon. Investire nelle tecnologie verdi e 

nella digitalizzazione. Programma di fideiussioni per le 

PMI svizzere 

  

 

 

WAK 

CER 

CET 

WBF 

DEFR 

DEFR 

Ettlin Erich     

 21.4161 n DE 

FR 

IT 

Mo. Markwalder. Preisbekanntgabeverordnung. 

Selbstvergleich vereinfachen 

Mo. Markwalder. Ordonnance sur l’indication des prix. 

Simplifier l’autocomparaison 

Mo. Markwalder. Ordinanza sull’indicazione dei prezzi. 

Semplificare l’autocomparazione 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

WBF 

DEFR 

DEFR 

     

 22.3224 n DE 

FR 

IT 

Mo. Roduit. Endometriose. Schluss mit den 

medizinischen Irrungen und Wirrungen 

Mo. Roduit. L'endométriose. En finir avec l'errance 

médicale 

Mo. Roduit. Endometriosi. Porre fine all’incertezza 

diagnostica 

  

 

 

WBK 

CSEC 

CSEC 

WBF 

DEFR 

DEFR 

Chassot     

 16.3360 n DE 

FR 

IT 

Mo. Fraktion RL. Mit einer Regulierungsbremse den 

Anstieg der Regulierungskosten eindämmen 

Mo. Groupe RL. Mettre en place un frein à la 

réglementation qui permette de limiter les coûts qu'elle 

induit 

Mo. Gruppo RL. Freno alla regolamentazione per 

arginare i costi normativi 

 Abschreibung 

Classement 

Stralcio 

SPK 

CIP 

CIP 

WBF 

DEFR 

DEFR 

Caroni     

 23.4323 s DE 

FR 

IT 

Po. WAK-S. Wohneigentumsförderung 

Po. CER-E. Promotion de l'accès au logement 

Po. CET-S. Promozione della proprietà di abitazioni 

  

 

 

WAK 

CER 

CET 

WBF 

DEFR 

DEFR 

Hegglin Peter     
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9/31 

SR  M o n t a g ,  1 1 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 1 : 0 0    W o c h e :  2  

CE  L u n d i ,  1 1  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 1 : 0 0    S e m a i n e  :  2    

CS  L u n e d ì ,  1 1  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 1 : 0 0    S e t t i m a n a :  2  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 23.4011 s DE 

FR 

IT 

Po. Z'graggen. Wohneigentumsförderung für 

selbstgenutztes Wohneigentum reaktivieren 

Po. Z'graggen. Réactiver l'encouragement de l'acquisition 

de logements destinés à l'usage personnel des 

particuliers 

Po. Z'graggen. Riattivare la promozione della proprietà di 

abitazioni a uso proprio 

  

 

 

 

 

 

WBF 

DEFR 

DEFR 

     

 23.4062 s DE 

FR 

IT 

Po. Dittli. Unterstützung von Schweizer KMU bei der 

Anwendung von ESG-Richtlinien 

Po. Dittli. Aider les PME suisses à appliquer les directives 

ESG 

Po. Dittli. Sostenere le PMI svizzere nell'applicazione 

delle direttive ESG 

  

 

 

 

 

 

WBF 

DEFR 

DEFR 

     

 23.4170 s DE 

FR 

IT 

Po. Graf Maya. Wie kann der Bedarf an spezifischen 

Pflegenden im Bereich Pädiatrie KJFF (Kinder, 

Jugendliche, Familie und Frau) sicher gestellt werden? 

Po. Graf Maya. Comment répondre au besoin en 

soignants spécialisés dans le domaine pédiatrique Santé 

de l'enfant, de l'adolescent et de la famille? 

Po. Graf Maya. Come coprire il fabbisogno di 

professionisti specializzati in ambito pediatrico (salute dei 

bambini, degli adolescenti, delle donne e della famiglia)? 

  

 

 

 

 

 

WBF 

DEFR 

DEFR 

     

 23.4330 s DE 

FR 

IT 

Po. UREK-S. Verursacherprinzip bei Retouren im Online-

Versandhandel anwenden 

Po. CEATE-E. Appliquer le principe de causalité pour les 

retours dans la vente par correspondance en ligne 

Po. CAPTE-S. Applicare il principio di causalità alle 

restituzioni effettuate nell'ambito della vendita per 

corrispondenza online 

  

 

 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

WBF 

DEFR 

DEFR 

     

 23.4154 s DE 

FR 

IT 

Ip. Gmür-Schönenberger. Welche Auswirkungen hat der 

Mindestgrenzschutz für Zucker? 

Ip. Gmür-Schönenberger. Quel est l'impact de la 

protection douanière minimale appliquée au sucre? 

Ip. Gmür-Schönenberger. Quali ripercussioni ha il dazio 

minimo per lo zucchero? 

  

 

 

 

 

 

WBF 

DEFR 

DEFR 
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10/31 

SR  M o n t a g ,  1 1 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 1 : 0 0    W o c h e :  2  

CE  L u n d i ,  1 1  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 1 : 0 0    S e m a i n e  :  2    

CS  L u n e d ì ,  1 1  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 1 : 0 0    S e t t i m a n a :  2  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 22.315 s DE 

FR 

IT 

Kt.Iv. GE. Konkrete Massnahmen zur Senkung der CO2-

Emissionen und zur Nutzung erneuerbarer 

Energiequellen, dem Klima zuliebe 

Iv.ct. GE. Pour le climat, réduisons nos émissions de 

CO2 avec des actes concrets et utilisons nos ressources 

en énergies renouvelables 

Iv.ct. GE. Per il clima, riduciamo le nostre emissioni di 

CO2 con azioni concrete e utilizziamo le nostre risorse 

energetiche rinnovabili 

  

 

 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

Parl 

Parl 

Parl 

Fässler Daniel     

 22.305 s DE 

FR 

IT 

Kt.Iv. VS. Für eine Verjährungsfrist auch ausserhalb der 

Bauzone 

Iv.ct. VS. Pour un délai de prescription également hors de 

la zone à bâtir 

Iv.ct. VS. Per un termine di prescrizione anche fuori dalle 

zone edificabili 

  

 

 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

Parl 

Parl 

Parl 

Schmid Martin     
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11/31 

SR  D i e n s t a g ,  1 2 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    W o c h e :  2  

CE  M a r d i ,  1 2  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e m a i n e  :  2    

CS  M a r t e d ì ,  1 2  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e t t i m a n a :  2  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 20.496 n DE 

FR 

IT 

pa. Iv. Nussbaumer. Planungsbericht über die 

Zusammenarbeit mit der EU in den Bereichen ausserhalb 

des Marktzugangs 

Iv.pa. Nussbaumer. Rapport de planification concernant 

la collaboration avec l'UE dans les domaines autres que 

l'accès au marché 

Iv.pa. Nussbaumer. Rapporto programmatico sulla 

collaborazione con l'UE nei settori al di fuori dell'accesso 

al mercato 

1  

 

 

APK 

CPE 

CPE 

EDA 

DFAE 

DFAE 

Müller Damian     

 23.4329 s DE 

FR 

IT 

Mo. SiK-S. Die Terrororganisation "Hamas" verbieten 

Mo. CPS-E. Interdire l'organisation terroriste "Hamas" 

Mo. CPS-S. Vietare l'organizzazione terroristica "Hamas" 

  

 

 

SiK 

CPS 

CPS 

EDA 

DFAE 

DFAE 

Salzmann     

Ev. 20.034 n DE 

FR 

IT 

BRG. Bundesgesetz über das Internationale Privatrecht. 

Änderung 

OCF. Loi sur le droit international privé. Modification 

OCF. Legge federale sul diritto internazionale privato. 

Modifica 

 Differenzen 

Divergences 

Divergenze 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

     

 22.021 n DE 

FR 

IT 

BRG. Einführung eines vereinfachten Verfahrens zur 

Vernichtung von Kleinsendungen. Bundesgesetz 

OCF. Introduction d’une procédure simplifiée de 

destruction de petits envois dans le droit de la propriété 

intellectuelle. Loi fédérale 

OCF. Introduce una procedura semplificata per la 

distruzione di piccole spedizioni nel diritto della proprietà 

intellettuale. Legge federale 

  

 

 

WBK 

CSEC 

CSEC 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Gmür-

Schönenberger 

    

 23.065 s DE 

FR 

IT 

BRG. Einführung des Trusts in die schweizerische 

Rechtsordnung. Bericht des Bundesrates zur 

Abschreibung der Motion 18.3383 

OCF. Introduction du trust dans l’ordre juridique suisse. 

Rapport du Conseil fédéral sur le classement de la 

motion 18.3383 

OCF. Einführung des Trusts in die schweizerische 

Rechtsordnung. Bericht des Bundesrates zur 

Abschreibung der Motion 18.3383 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Schmid Martin     
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12/31 

SR  D i e n s t a g ,  1 2 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    W o c h e :  2  

CE  M a r d i ,  1 2  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e m a i n e  :  2    

CS  M a r t e d ì ,  1 2  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e t t i m a n a :  2  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 22.4445 s DE 

FR 

IT 

Mo. Burkart. Die Schweizer Familienstiftung stärken. 

Verbot der Unterhaltsstiftung aufheben 

Mo. Burkart. Renforcer les fondations de famille suisses 

en supprimant l'interdiction des fondations d'entretien 

Mo. Burkart. Rafforzare la fondazione svizzera di 

famiglia. Abrogare il divieto della fondazione di 

mantenimento 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Schmid Martin     

 23.058 s DE 

FR 

IT 

BRG. Rechtshilfe in Strafsachen. Abkommen mit der 

Republik Panama 

OCF. Entraide judiciaire en matière pénale. Accord avec 

la République du Panama 

OCF. Assistenza giudiziaria in materia penale. Trattato 

con la Repubblica di Panama 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Sommaruga 

Carlo 

    

 16.470 n DE 

FR 

IT 

pa. Iv. Regazzi. Verzugszinssatz des Bundes. Anpassung 

an Marktzinsen 

Iv.pa. Regazzi. Aligner l'intérêt moratoire appliqué par la 

Confédération sur les taux du marché 

Iv.pa. Regazzi. Interessi di mora applicati dalla 

Confederazione in linea con i tassi di mercato 

 Nichteintreten 

Refus d’entrer en 

matière 

Non entrata in 

materia 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Minder     

    

 

 

Gemeinsame Behandlung 

Examen simultané 

Trattazione congiunta 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

     

 21.503 n DE 

FR 

IT 

pa. Iv. FK-N. Rechtsgrundlagen zur Budgetberatung. 

Änderungsbedarf 

Iv.pa. CdF-N. Bases légales de l'examen du budget. 

Nécessité de modifier les dispositions existantes 

Iv.pa. CdF-N. Basi legali del dibattito sul preventivo. 

Necessità di modificare le attuali disposizioni 

  

 

 

FK 

CdF 

CdF 

Parl 

Parl 

Parl 

Gapany     
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13/31 

SR  D i e n s t a g ,  1 2 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    W o c h e :  2  

CE  M a r d i ,  1 2  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e m a i n e  :  2    

CS  M a r t e d ì ,  1 2  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e t t i m a n a :  2  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 22.483 n DE 

FR 

IT 

pa. Iv. FK-N. Einbezug der Finanzkommissionen bei 

Vorstössen und Erlassentwürfen von 

Sachbereichskommissionen mit erheblichen finanziellen 

Auswirkungen sicherstellen 

Iv.pa. CdF-N. Assurer l'implication des Commissions des 

finances dans les interventions et les projets d'acte de 

commissions thématiques ayant des conséquences 

financières importantes 

Iv.pa. CdF-N. Garantire il coinvolgimento delle 

Commissioni delle finanze negli interventi e nei progetti di 

atti normativi delle commissioni tematiche che prevedono 

significative ripercussioni finanziarie 

  

 

 

FK 

CdF 

CdF 

Parl 

Parl 

Parl 

Gapany     

 23.3943 s DE 

FR 

IT 

Mo. Knecht. Kein Alleingang einer einzigen Ratskammer 

bei direkten Beziehungen zu Einkammerparlamenten 

Mo. Knecht. Pas de relations directes avec des 

parlements monocaméraux sans l'accord de l'autre 

conseil 

Mo. Knecht. Nessuna azione in solitaria da parte di una 

sola Camera nei rapporti diretti con parlamenti 

monocamerali 

  

 

 

 

 

 

Parl 

Parl 

Parl 
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14/31 

SR  M i t t w o c h ,  1 3 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 0 0 - 1 3 : 0 0  N a c h m i t t a g :  F r a k t i o n s e s s e n   W o c h e :  2  

CE  M e r c r e d i ,  1 3  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 0 0 - 1 3 : 0 0  A p r è s - m i d i :  R e p a s  d e s  g r o u p e s   S e m a i n e  :  2    

CS  M e r c o l e d ì ,  1 3  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 0 0 - 1 3 : 0 0  P o m e r i g g i o :  P r a n z o  d e i  g r u p p i   S e t t i m a n a :  2  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

08:00-13:00 VEREINIGTE BUNDESVERSAMMLUNG Â€“ ASSEMBLÉE FÉDÉRALE (CHAMBRES RÉUNIES) Â€“ ASSEMBLEA FEDERALE 

 23.214 vbv DE 

FR 

IT 

PAG. Bundesrat. Wahl der Mitglieder für die Amtsdauer 

2023-2027 

OP. Conseil fédéral. Election des membres pour la 

législature 2023-2027 

OP. Consiglio federale. Elezione dei membri per la 

legislatura 2023-2027 

  

 

 

Bü 

Bu 

Uf 

Parl 

Parl 

Parl 

     

 23.213 vbv DE 

FR 

IT 

PAG. Bundeskanzlerin/Bundeskanzler. Wahl für die neue 

Amtsperiode 

OP. Chancelière/Chancelier. Election pour la nouvelle 

période administrative 

OP. Cancelliera/Cancelliere. Elezione per il nuovo 

periodo amministrativo 

  

 

 

Bü 

Bu 

Uf 

Parl 

Parl 

Parl 

     

 23.222 vbv DE 

FR 

IT 

PAG. Wahl der Bundespräsidentin und der 

Vizepräsidentin des Bundesrates für 2024 

OP. Election de la présidente de la Confédération et de la 

vice-présidente du Conseil fédéral pour 2024 

OP. Elezioni della presidente della Confederazione e 

della vice-presidente del Consiglio federale per 2024 

  

 

 

Bü 

Bu 

Uf 

Parl 

Parl 

Parl 
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15/31 

SR  D o n n e r s t a g ,  1 4 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    W o c h e :  2  

CE  J e u d i ,  1 4  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e m a i n e  :  2    

CS  G i o v e d ì ,  1 4  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e t t i m a n a :  2  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

Ev. 23.041 sn DE 

FR 

IT 

BRG. Voranschlag 2024 mit integriertem Aufgaben- und 

Finanzplan 2025-2027 

OCF. Budget 2024 assorti du plan intégré des tâches et 

des finances 2025-2027 

OCF. Preventivo 2024 con piano integrato dei compiti e 

delle finanze 2025-2027 

 Differenzen 

Divergences 

Divergenze 

FK 

CdF 

CdF 

EFD 

DFF 

DFF 

Gapany Div.    

Ev. 23.042 sn DE 

FR 

IT 

BRG. Voranschlag 2023. Nachtrag II 

OCF. Budget 2023. Supplément II 

OCF. Preventivo 2023. Aggiunta II 

 Differenzen 

Divergences 

Divergenze 

FK 

CdF 

CdF 

EFD 

DFF 

DFF 

Gapany Div.    

 23.043 n DE 

FR 

IT 

BRG. Doppelbesteuerung. Abkommen mit den 

Vereinigten Arabischen Emiraten 

OCF. Doubles impositions. Convention avec les Emirats 

arabes unis 

OCF. Doppelbesteuerung. Abkommen mit den 

Vereinigten Arabischen Emiraten 

  

 

 

WAK 

CER 

CET 

EFD 

DFF 

DFF 

Schmid Martin     

 17.400 s DE 

FR 

IT 

pa. Iv. WAK-S. Systemwechsel bei der 

Wohneigentumsbesteuerung 

Iv.pa. CER-E. Imposition du logement. Changement de 

système 

Iv.pa. CET-S. Cambio di sistema nell'ambito 

dell'imposizione della proprietà abitativa 

 Differenzen 

Divergences 

Divergenze 

WAK 

CER 

CET 

EFD 

DFF 

DFF 

Bischof     

 23.4336 s DE 

FR 

IT 

Mo. WAK-S. Stärkung der Aufsicht über systemrelevante 

Banken durch Erweiterung der Aufsichts- und 

Sanktionsinstrumente der FINMA 

Mo. CER-E. Renforcer la surveillance exercée sur les 

banques d’importance systémique en étendant la 

panoplie d’instruments de surveillance et de sanction à 

disposition de la FINMA 

Mo. CET-S. Titolo segue 

  

 

 

WAK 

CER 

CET 

EFD 

DFF 

DFF 

     

 23.4010 s DE 

FR 

IT 

Mo. Müller Damian. Vollzeitarbeit muss attraktiver 

werden! 

Mo. Müller Damian. Renforcer l'attrait du travail à temps 

plein! 

Mo. Müller Damian. Migliorare l'attrattiva del lavoro a 

tempo pieno! 

  

 

 

 

 

 

EFD 

DFF 

DFF 
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16/31 

SR  D o n n e r s t a g ,  1 4 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    W o c h e :  2  

CE  J e u d i ,  1 4  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e m a i n e  :  2    

CS  G i o v e d ì ,  1 4  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e t t i m a n a :  2  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 23.3008 n DE 

FR 

IT 

Mo. WAK-N. Kostensparende Entschlackung der 

Standards im Bauwesen 

Mo. CER-N. Réduire les normes dans le secteur de la 

construction pour réduire les coûts 

Mo. CET-N. Snellire le norme nel settore dell'edilizia al 

fine di ridurre i costi 

  

 

 

WAK 

CER 

CET 

EFD 

DFF 

DFF 

Wicki     

 22.4272 n DE 

FR 

IT 

Mo. WAK-N. Pressefreiheit in Finanzplatzfragen 

gewährleisten 

Mo. CER-N. Garantir la liberté de la presse pour les 

questions liées à la place financière 

Mo. CET-N. Garantire la libertà dell'informazione riguardo 

ai temi concernenti la piazza finanziaria 

  

 

 

WAK 

CER 

CET 

EFD 

DFF 

DFF 

Burkart     

 22.3959 n DE 

FR 

IT 

Mo. Fraktion V. Beteiligung von Arbeitgeber und 

Arbeitnehmer an der beruflichen Vorsorge für 

Bundesangestellte an die Privatwirtschaft anpassen 

Mo. Groupe V. Adapter la participation de la 

Confédération à la prévoyance professionnelle de ses 

salariés à celle des entreprises du secteur privé 

Mo. Gruppo V. Adeguare la partecipazione della 

Confederazione alla previdenza professionale degli 

impiegati federali a quella dei datori di lavoro 

dell'economia privata 

  

 

 

SPK 

CIP 

CIP 

EFD 

DFF 

DFF 

     

 22.3960 n DE 

FR 

IT 

Mo. Fraktion V. Begrenzung der 

Pensionskassenleistungen für Bundesangestellte 

Mo. Groupe V. Limiter les prestations de la caisse de 

pension pour les employés de la Confédération 

Mo. Gruppo V. Limitare le prestazioni della cassa 

pensioni per gli impiegati della Confederazione 

  

 

 

SPK 

CIP 

CIP 

EFD 

DFF 

DFF 

     

 22.3966 n DE 

FR 

IT 

Mo. Fraktion V. Wiedereinführung des 

Subventionsberichtes 

Mo. Groupe V. Réintroduire le rapport sur les subventions 

Mo. Gruppo V. Reintroduzione del rapporto sui sussidi 

  

 

 

FK 

CdF 

CdF 

EFD 

DFF 

DFF 

Gapany     
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17/31 

SR  M o n t a g ,  1 8 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 0 : 0 0    W o c h e :  3  

CE  L u n d i ,  1 8  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 0 : 0 0    S e m a i n e  :  3    

CS  L u n e d ì ,  1 8  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 0 : 0 0    S e t t i m a n a :  3  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 22.3372 s DE 

FR 

IT 

Mo. SGK-S. Einführung der einheitlichen Finanzierung 

der Leistungen nach KVG. Kostenneutralität überprüfen 

Mo. CSSS-E. Introduction du financement uniforme des 

prestations au sens de la LAMal. Vérifier la neutralité des 

coûts 

Mo. CSSS-S. Introduzione del finanziamento uniforme 

delle prestazioni secondo la LAMal. Verificare la 

neutralità dei costi 

  

 

 

SGK 

CSSS 

CSSS 

EDI 

DFI 

DFI 

Ettlin Erich     

 23.039 s DE 

FR 

IT 

BRG. Bundesgesetz über das nationale System zur 

Abfrage von Adressen natürlicher Personen 

(Adressdienstgesetz, ADG) 

OCF. Loi fédérale sur le système national de consultation 

des adresses des personnes physiques (loi sur le service 

national des adresses, LSAdr) 

OCF. Legge federale sul sistema nazionale di 

consultazione degli indirizzi delle persone fisiche (Legge 

sul servizio nazionale degli indirizzi, LSI) 

  

 

 

SPK 

CIP 

CIP 

EDI 

DFI 

DFI 

     

 23.3967 s DE 

FR 

IT 

Mo. RK-S. Verbesserung der Behandlung von Kindern, 

die mit einer Variation der geschlechtlichen Entwicklung 

(DSD) geboren wurden 

Mo. CAJ-E. Amélioration du traitement des enfants nés 

avec une variation du développement sexuel (VDS) 

Mo. CAG-S. Migliorare il trattamento dei bambini nati con 

una variante dello sviluppo sessuale (DSD) 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EDI 

DFI 

DFI 

     

 23.3981 s DE 

FR 

IT 

Mo. Graf Maya. Schluss mit den unsozialen Kopfprämien 

bei der Krankenversicherung 

Mo. Graf Maya. Assurance-maladie. Mettre fin au 

système antisocial de la prime par tête 

Mo. Graf Maya. Assicurazione malattie. Basta con il 

sistema antisociale dei premi individuali 

  

 

 

 

 

 

EDI 

DFI 

DFI 

     

 23.4153 s DE 

FR 

IT 

Mo. Ettlin Erich. Halbjährliches Monitoring zur Umsetzung 

des Anordnungsmodells 

Mo. Ettlin Erich. Mise en oeuvre du modèle de la 

prescription. Suivi semestriel 

Mo. Ettlin Erich. Attuazione del modello della 

prescrizione. Monitoraggio semestrale 

  

 

 

 

 

 

EDI 

DFI 

DFI 
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18/31 

SR  M o n t a g ,  1 8 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 0 : 0 0    W o c h e :  3  

CE  L u n d i ,  1 8  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 0 : 0 0    S e m a i n e  :  3    

CS  L u n e d ì ,  1 8  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 0 : 0 0    S e t t i m a n a :  3  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 23.4088 s DE 

FR 

IT 

Mo. Hegglin Peter. Lockerung des Vertragszwangs im 

KVG 

Mo. Hegglin Peter. LAMal. Assouplissement de 

l'obligation de contracter 

Mo. Hegglin Peter. Allentare l'obbligo di contrarre nella 

LAMal 

  

 

 

 

 

 

EDI 

DFI 

DFI 

     

 23.4041 s DE 

FR 

IT 

Mo. Kuprecht. Sozialversicherung. Umfassende und 

einheitliche Rechtsgrundlage für das elektronische 

Verfahren schaffen (eATSG) 

Mo. Kuprecht. Assurances sociales. Créer une base 

juridique complète et uniforme pour la procédure 

électronique (eLPGA) 

Mo. Kuprecht. Assicurazioni sociali. Creare una base 

legale globale e uniforme per la procedura elettronica 

  

 

 

 

 

 

EDI 

DFI 

DFI 

     

 19.4069 n DE 

FR 

IT 

Mo. Roduit. Schweizer Kohortenstudie zur Untersuchung 

der Gesundheit von Kindern und Jugendlichen 

Mo. Roduit. Etude de cohorte suisse sur la santé des 

enfants et des adolescents 

Mo. Roduit. Studio svizzero di coorte per monitorare la 

salute di bambini e adolescenti 

  

 

 

WBK 

CSEC 

CSEC 

EDI 

DFI 

DFI 

     

 21.3779 n DE 

FR 

IT 

Mo. Maitre. Die Krankenversicherer sollen dem BAG 

genau, vollständig und kostenlos Daten liefern 

Mo. Maitre. Livraison de données à l'OFSP par les 

assureurs-maladie de manière exacte, complète et 

gratuite 

Mo. Maitre. Fornitura di dati all'UFSP da parte degli 

assicuratori-malattie in modo esatto, completo e gratuito 

  

 

 

SGK 

CSSS 

CSSS 

EDI 

DFI 

DFI 

Germann     

 23.3964 n DE 

FR 

IT 

Mo. SGK-N. Mutterschaftsurlaub bei 

Mehrlingsschwangerschaften verlängern 

Mo. CSSS-N. Prolonger le congé maternité en cas de 

grossesse multiple 

Mo. CSSS-N. Prolungare il congedo di maternità in caso 

di gravidanza plurima 

  

 

 

SGK 

CSSS 

CSSS 

EDI 

DFI 

DFI 

Müller Damian     
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19/31 

SR  M o n t a g ,  1 8 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 0 : 0 0    W o c h e :  3  

CE  L u n d i ,  1 8  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 0 : 0 0    S e m a i n e  :  3    

CS  L u n e d ì ,  1 8  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 0 : 0 0    S e t t i m a n a :  3  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 21.3630 n DE 

FR 

IT 

Mo. Maillard. Der 30. Oktober soll zum nationalen Tag 

der betreuenden Angehörigen werden 

Mo. Maillard. Le 30 octobre doit devenir la Journée 

nationale des proches aidants et aidantes 

Mo. Maillard. Il 30 ottobre deve diventare la Giornata 

nazionale dei familiari assistenti 

  

 

 

SGK 

CSSS 

CSSS 

EDI 

DFI 

DFI 

Müller Damian     

 20.3664 n DE 

FR 

IT 

Mo. Graf-Litscher. Salutogenetische Aspekte bei der 

Prävention, Behandlung und Nachsorge von Epidemien 

und Pandemien fördern und die Komplementärmedizin 

einbeziehen 

Mo. Graf-Litscher. Prévention, traitement et suivi des 

épidémies et pandémies. Promouvoir la salutogenèse et 

prendre en compte les médecines complémentaires 

Mo. Graf-Litscher. Promuovere la salutogenesi e 

integrare la medicina complementare nella prevenzione, 

nella cura e nel follow-up di epidemie e pandemie 

  

 

 

SGK 

CSSS 

CSSS 

EDI 

DFI 

DFI 

Ettlin Erich     

 23.4315 s DE 

FR 

IT 

Po. GPK-S. Allgemeine Bilanz über das Contact-Tracing 

in der Covid-19-Pandemie 

Po. CdG-E. Bilan global du traçage des contacts durant 

la pandémie de COVID-19 

Po. CdG-S. Stilare un bilancio globale del tracciamento 

dei contatti durante la pandemia di COVID-19 

  

 

 

GPK 

CdG 

CdG 

EDI 

DFI 

DFI 

Chiesa     

 23.4319 s DE 

FR 

IT 

Po. SGK-S. Massnahmen zur Berücksichtigung 

unterstützungsbedürftiger Bevölkerungsgruppen in der 

Strategie DigiSanté und/oder bei der Revision des EPDG 

Po. CSSS-E. Mesures visant à prendre en compte les 

groupes de population vulnérables dans la stratégie 

"DigiSanté" et/ou la révision de la LDEP 

Po. CSSS-S. Misure volte a considerare i gruppi 

vulnerabili della popolazione nella strategia DigiSanté e/o 

nella revisione della LCIP 

  

 

 

SGK 

CSSS 

CSSS 

EDI 

DFI 

DFI 

Gapany     
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20/31 

SR  M o n t a g ,  1 8 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 0 : 0 0    W o c h e :  3  

CE  L u n d i ,  1 8  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 0 : 0 0    S e m a i n e  :  3    

CS  L u n e d ì ,  1 8  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  1 5 : 1 5 - 2 0 : 0 0    S e t t i m a n a :  3  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 23.4208 s DE 

FR 

IT 

Ip. Friedli Esther. Geplanter WHO-Pandemievertrag. Es 

braucht mehr Informationen und Transparenz 

Ip. Friedli Esther. Projet de traité de l'OMS sur les 

pandémies. Davantage d'informations et de transparence 

Ip. Friedli Esther. Previsto trattato dell'OMS sulle 

pandemie. Occorrono maggiori informazioni e più 

trasparenza 

  

 

 

 

 

 

EDI 

DFI 

DFI 

     

 23.4301 s DE 

FR 

IT 

Ip. Graf Maya. Was tun Bund und Kantone für 

anforderungsgerechte Löhne im Gesundheitssystem? 

Ip. Graf Maya. Que font la Confédération et les cantons 

en faveur de salaires adaptés aux exigences dans le 

système de santé? 

Ip. Graf Maya. Che cosa fanno la Confederazione e i 

Cantoni per garantire salari adeguati ai requisiti del 

settore sanitario? 

  

 

 

 

 

 

EDI 

DFI 

DFI 

     

 22.319 s DE 

FR 

IT 

Kt.Iv. SG. Massvolle Entwicklung in Weilerzonen 

Iv.ct. SG. Développement mesuré dans les zones de 

hameaux 

Iv.ct. SG. Sviluppo moderato nelle zone di casali 

  

 

 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

Parl 

Parl 

Parl 
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21/31 

SR  D i e n s t a g ,  1 9 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    W o c h e :  3  

CE  M a r d i ,  1 9  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e m a i n e  :  3    

CS  M a r t e d ì ,  1 9  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e t t i m a n a :  3  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

Ev. 23.041 sn DE 

FR 

IT 

BRG. Voranschlag 2024 mit integriertem Aufgaben- und 

Finanzplan 2025-2027 

OCF. Budget 2024 assorti du plan intégré des tâches et 

des finances 2025-2027 

OCF. Preventivo 2024 con piano integrato dei compiti e 

delle finanze 2025-2027 

 Differenzen 

Divergences 

Divergenze 

FK 

CdF 

CdF 

EFD 

DFF 

DFF 

Gapany Div.    

Ev. 23.042 sn DE 

FR 

IT 

BRG. Voranschlag 2023. Nachtrag II 

OCF. Budget 2023. Supplément II 

OCF. Preventivo 2023. Aggiunta II 

 Differenzen 

Divergences 

Divergenze 

FK 

CdF 

CdF 

EFD 

DFF 

DFF 

Gapany Div.    

 23.021 n DE 

FR 

IT 

BRG. Bundesgesetz über die Zulassung als 

Strassentransportunternehmen (STUG). Änderung 

OCF. Loi fédérale sur les entreprises de transport par 

route (LEnTR). Modification 

OCF. Legge federale sull'accesso alle professioni di 

trasportatore su strada (LPTS). Modifica 

  

 

 

KVF 

CTT 

CTT 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

     

 23.055 s DE 

FR 

IT 

BRG. Stand und Änderungen bei Ausbauprogrammen 

der Bahninfrastruktur und neue Langfriststrategie 

«Perspektive Bahn 2050» 

OCF. État d’avancement et modification des programmes 

d’aménagement de l’infrastructure ferroviaire et nouvelle 

stratégie à long terme « Perspective Rail 2050 » 

OCF. Stato e modifiche dei programmi di ampliamento 

dell’infrastruttura ferroviaria e nuova strategia a lungo 

termine «Prospettiva Ferrovia 2050» 

  

 

 

KVF 

CTT 

CTT 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

     

 23.3668 s DE 

FR 

IT 

Mo. Français. Redundanz und Zuverlässigkeit auf der 

Eisenbahnachse Lausanne–Genf 

Mo. Français. Redondance et fiabilité pour l'axe 

ferroviaire Lausanne-Genève 

Mo. Français. Ridondanza e affidabilità per l'asse 

ferroviario Losanna-Ginevra 

  

 

 

KVF 

CTT 

CTT 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

     

 23.4155 s DE 

FR 

IT 

Mo. Fässler Daniel. Wald. Rasche Anpassung an den 

Klimawandel ist dringend 

Mo. Fässler Daniel. Adaptation urgente de la forêt au 

changement climatique 

Mo. Fässler Daniel. Bosco. Urge un rapido adattamento 

ai cambiamenti climatici 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 

DATEC 
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22/31 

SR  D i e n s t a g ,  1 9 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    W o c h e :  3  

CE  M a r d i ,  1 9  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e m a i n e  :  3    

CS  M a r t e d ì ,  1 9  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 3 : 0 0    S e t t i m a n a :  3  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 23.4151 s DE 

FR 

IT 

Mo. Reichmuth. Wasser gehört in Schweizer Hände 

Mo. Reichmuth. Pour que nos eaux restent suisses 

Mo. Reichmuth. Le acque devono rimanere in mani 

svizzere 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

     

 23.4158 s DE 

FR 

IT 

Mo. Sommaruga Carlo. SRG. Für eine ausgeglichene 

Gewichtung von Frauen- und Männersport 

Mo. Sommaruga Carlo. SSR. Pour une valorisation égale 

du sport féminin et masculin 

Mo. Sommaruga Carlo. SSR. Pari valorizzazione dello 

sport femminile e maschile 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

     

 22.4132 s DE 

FR 

IT 

Mo. Herzog Eva. Eingrenzung der volkswirtschaftlichen 

Risiken von systemkritischen Unternehmen der 

Elektrizitätswirtschaft 

Mo. Herzog Eva. Limiter les risques que représentent 

pour l'économie nationale les entreprises d'importance 

systémique du secteur de l'électricité 

Mo. Herzog Eva. Limitare i rischi economici collegati alle 

imprese di rilevanza sistemica del settore elettrico 

  

 

 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

     

 21.3077 n DE 

FR 

IT 

Mo. Grin. Eine nationale Sensibilisierungs- und 

Präventionskampagne in Zusammenarbeit mit den 

Kantonen gegen die derzeitige Plage, das Littering 

Mo. Grin. Une campagne nationale de sensibilisation et 

de prévention, en collaboration avec les cantons, contre 

le fléau actuel qu'est le littering 

Mo. Grin. Organizzare, in collaborazione con i Cantoni, 

una campagna nazionale di sensibilizzazione e 

prevenzione contro l'attuale piaga del littering 

  

 

 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

Crevoisier Crelier     

 23.4309 s DE 

FR 

IT 

Po. Mazzone. Einführung einer finanziellen Unterstützung 

für Reparaturen (Reparaturbonus) prüfen 

Po. Mazzone. Étudier l'introduction d'un soutien financier 

en cas de réparation (bonus réparation) 

Po. Mazzone. Studio sull'introduzione di un sostegno 

finanziario in caso di riparazione (bonus di riparazione) 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 

DATEC 
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 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

08:00-08:00 VEREINIGTE BUNDESVERSAMMLUNG Â€“ ASSEMBLÉE FÉDÉRALE (CHAMBRES RÉUNIES) Â€“ ASSEMBLEA FEDERALE 

 23.206 vbv DE 

FR 

IT 

PAG. Bundesverwaltungsgericht. Wahl von zwei 

Mitgliedern 

OP. Tribunal administratif fédéral. Election de deux 

membres 

OP. Tribunale amministrativo federale. Elezione di due 

membri 

  

 

 

GK 

CJ 

CG 

VBV 

CR 

AF 

     

 23.207 vbv DE 

FR 

IT 

PAG. Militärkassationsgericht. Gesamterneuerung 2024-

2027 

OP. Tribunal militaire de cassation. Renouvellement 

intégral 2024-2027 

OP. Tribunale militare di cassazione. Rinnovo integrale 

2024-2027 

  

 

 

GK 

CJ 

CG 

VBV 

CR 

AF 

     

 23.210 vbv DE 

FR 

IT 

PAG. Datenschutz- und Öffentlichkeitsbeauftragter. Wahl 

für die Amtsperiode 2024-2027 

OP. Préposé fédéral à la protection des données et à la 

transparence. Élection pour la période de fonction 2024-

2027 

OP. Incaricato federale della protezione dei dati e della 

trasparenza. Elezione per il periodo 2024-2027 

  

 

 

GK 

CJ 

CG 

VBV 

CR 

AF 

     

 23.215 vbv DE 

FR 

IT 

PAG. Bundesverwaltungsgericht. Vizepräsidium 2024 

OP. Tribunal administratif fédéral. Vice-présidence 2024 

OP. Tribunale amministrativo federale. Vice-presidente 

2024 

  

 

 

GK 

CJ 

CG 

VBV 

CR 

AF 

     

 23.216 vbv DE 

FR 

IT 

PAG. Bundesstrafgericht. Präsidium und Vizepräsidium 

2024-2025 

OP. Tribunal pénal fédéral. Présidence et vice-

présidence 2024-2025 

OP. Tribunale penale federale. Presidente e vice-

presidente 2024-2025 

  

 

 

GK 

CJ 

CG 

VBV 

CR 

AF 

 

 

     

    

 

 

Ausserordentliche Session ««Asylpraxis in Bezug auf 

Afghanninen»» 

Session extraordinaire «« Pratique en matière d’asile 

pour les femmes afghanes »» 

Sessione straordinaria «« Prassi in materia d’asilo 

riguardo alle donne afgane »» 

  

 

 

 

 

 

EJPD 

DFJP 

DFGP 
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 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 23.4247 s DE 

FR 

IT 

Mo. Bauer. Die Anpassung der Praxis bei Asylanträgen 

afghanischer Bürgerinnen korrigieren 

Mo. Bauer. Correction de l'adaptation de la pratique 

concernant les demandes d'asile des citoyennes 

afghanes 

Mo. Bauer. Correggere il cambio di prassi per le 

domande d'asilo delle cittadine afghane 

  

 

 

 

 

 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

     

 22.3355 s DE 

FR 

IT 

Mo. Michel. Strafrechtliches Verbot von 

geschlechtsverändernden Eingriffen an Kindern mit einer 

angeborenen Variation der Geschlechtsmerkmale 

(Intergeschlechtlichkeit) 

Mo. Michel. Interdiction pénale des interventions visant à 

modifier le sexe biologique des enfants nés avec une 

variation des caractéristiques sexuelles (enfants 

intersexués) 

Mo. Michel. Divieto penale degli interventi volti a 

modificare il sesso dei bambini con una variazione 

congenita delle caratteristiche sessuali (bambini 

intersessuali) 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

     

    

 

 

Gemeinsame Behandlung 

Examen simultané 

Trattazione congiunta 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Vara     

 23.4316 s DE 

FR 

IT 

Mo. RK-S. Modernisierung des Gewährleistungsrechts 

Mo. CAJ-E. Modernisation du droit de la garantie 

Mo. CAG-S. Modernizzazione del diritto in materia di 

garanzia 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Vara     

 19.4594 n DE 

FR 

IT 

Mo. Streiff. Kreislaufwirtschaft. Längere 

Gerätelebensdauer durch längere Garantiefristen 

Mo. Streiff. Économie circulaire. Étendre les délais de 

garantie applicables aux produits afin de prolonger la 

durée de vie de ceux-ci 

Mo. Streiff. Economia circolare: estendere i termini di 

garanzia per prolungare il ciclo di vita degli apparecchi 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Vara     

    

 

 

Gemeinsame Behandlung 

Examen simultané 

Trattazione congiunta 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 
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 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 23.4318 s DE 

FR 

IT 

Mo. RK-S. Verbot der öffentlichen Verwendung von 

rassendiskriminierenden, gewaltverherrlichenden oder 

extremistischen, wie beispielsweise 

nationalsozialistischen Symbolen 

Mo. CAJ-E. Interdiction de l'utilisation publique de 

symboles racistes, faisant l'apologie de la violence et 

extrémiste, comme les symboles nazis 

Mo. CAG-S. Divieto dell'uso pubblico di simboli razzisti, 

inneggianti alla violenza e estremisti, quali ad esempio i 

simboli nazionalsocialisti 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Vara     

 21.4354 n DE 

FR 

IT 

Mo. Binder. Keine Verherrlichung des Dritten Reiches. 

Nazisymbolik im öffentlichen Raum ausnahmslos 

verbieten 

Mo. Binder. Condamnation ferme du Troisième Reich. 

Interdire sans exception les symboles nazis dans 

l'espace public 

Mo. Binder. Nessuna glorificazione del Terzo Reich. 

Vietare senza eccezioni la simbolica nazista in pubblico 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Vara     

 22.3573 n DE 

FR 

IT 

Mo. Storni. Stockwerkeigentumsrecht anpassen, um 

energetische Sanierungen, Fotovoltaikanlagen und 

Elektroauto-Ladeeinrichtungen an STWE-Liegenschaften 

rechtlich zu erleichtern 

Mo. Storni. Modifier le droit de la propriété par étages afin 

de faciliter l'assainissement énergétique ainsi que la pose 

de panneaux photovoltaïques et d'installations de 

recharge électrique dans les immeubles en copropriété 

Mo. Storni. Adeguare il diritto della proprietà per piani per 

agevolare sul piano giuridico i risanamenti energetici, gli 

impianti fotovoltaici e le stazioni di ricarica per auto 

elettriche in edifici in proprietà per piani 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Fässler Daniel     

 21.3388 n DE 

FR 

IT 

Mo. Reimann Lukas. Eingeschränkter Zugang zur Justiz. 

Recht und Gerechtigkeit für alle sicherstellen! 

Mo. Reimann Lukas. Accès à la justice pour tout le 

monde 

Mo. Reimann Lukas. Accesso limitato alla via giudiziaria. 

Diritto e giustizia per tutti! 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Vara     
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 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 22.4186 n DE 

FR 

IT 

Mo. Romano. Ein Abkommen zwischen der Schweiz und 

Österreich zur erleichterten Rückübernahme im 

Migrationsbereich 

Mo. Romano. Migration. Conclure un accord de 

réadmission simplifiée avec l'Autriche 

Mo. Romano. Un accordo di riammissione semplificata in 

ambito migratorio tra Svizzera e Austria 

  

 

 

SPK 

CIP 

CIP 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Fässler Daniel     

 22.3659 n DE 

FR 

IT 

Mo. Romano. Einreisesperre gegen Personen, die in 

Italien wegen Verbindungen zur Mafia gemäss Artikel 

416bis des italienischen Strafgesetzbuchs verurteilt sind 

Mo. Romano. Interdiction d'entrée pour les personnes 

condamnées en Italie pour appartenance à la mafia en 

vertu de l'article 416bis du code pénal italien 

Mo. Romano. Divieto di entrata per persone condannate 

in Italia per appartenenza alla mafia giusta l'articolo 

416bis del Codice penale italiano 

  

 

 

SPK 

CIP 

CIP 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

     

 23.4038 s DE 

FR 

IT 

Mo. Minder. Migrationsabkommen mit Eritrea anstreben 

Mo. Minder. Conclure un accord migratoire avec 

l'Érythrée 

Mo. Minder. Puntare a un accordo in materia di 

migrazione con l'Eritrea 

  

 

 

 

 

 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

     

 23.4246 s DE 

FR 

IT 

Mo. Minder. Illegale Migration von männlichen Afghanen 

unterbinden 

Mo. Minder. Mettre fin à l'immigration illégale des 

ressortissants afghans de sexe masculin 

Mo. Minder. Impedire la migrazione illegale di Afghani di 

sesso maschile 

  

 

 

 

 

 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

     

 23.4302 s DE 

FR 

IT 

Mo. Sommaruga Carlo. Für einen offiziellen Bericht über 

den Missbrauch in der katholischen Kirche 

Mo. Sommaruga Carlo. Pour un rapport officiel sur les 

abus dans l'église catholique 

Mo. Sommaruga Carlo. Per un rapporto ufficiale sugli 

abusi nella Chiesa cattolica 

  

 

 

 

 

 

EJPD 

DFJP 

DFGP 
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 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 23.4322 s DE 

FR 

IT 

Po. WAK-S. Handhabung der weiteren Verwendung 

illegal erworbener Daten 

Po. CER-E. Utilisation ultérieure des données obtenues 

illégalement 

Po. CET-S. Gestione dell'ulteriore utilizzo di dati acquisiti 

illegalmente 

  

 

 

WAK 

CER 

CET 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Burkart     

 23.4037 s DE 

FR 

IT 

Po. Minder. Kantonale Staatsanwaltschaften entlasten 

Po. Minder. Soulager les ministères publics cantonaux 

Po. Minder. Sgravare i ministeri pubblici cantonali 

  

 

 

 

 

 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

     

 23.4317 s DE 

FR 

IT 

Po. RK-S. Prüfung einer Kronzeugenregelung 

Po. CAJ-E. Examen de l'opportunité d'introduire une 

réglementation relative aux programmes de clémence 

Po. CAG-S. Esame di una regolamentazione sui pentiti 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Jositsch     

 23.4014 s DE 

FR 

IT 

Ip. Würth. Asylsituation Afghanistan 

Ip. Würth. Afghanistan. Situation en matière d'asile 

Ip. Würth. Situazione d'asilo Afghanistan 

  

 

 

 

 

 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

     

 18.430 s DE 

FR 

IT 

pa. Iv. Hêche. Das Entschuldungsverfahren für 

Privatpersonen optimieren und besser koordinieren 

Iv.pa. Hêche. Pour une meilleure coordination et une 

amélioration des procédures de désendettement des 

particuliers 

Iv.pa. Hêche. Per un miglior coordinamento e un 

miglioramento delle procedure di disindebitamento dei 

privati 

 Fristverlängerung 

Prolongation du 

délai 

Proroga dei 

termini 

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

Parl 

Parl 

Parl 

Sommaruga 

Carlo 

    

 19.300 s DE 

FR 

IT 

Kt.Iv. SG. Keine Verjährungsfristen für 

Schwerstverbrecher 

Iv.ct. SG. Pas de prescription pour les crimes les plus 

graves 

Iv.ct. SG. Nessun termine di prescrizione per chi ha 

commesso un reato grave 

 Fristverlängerung 

Prolongation du 

délai 

Proroga dei 

termini 

RK 

CAJ 

CAG 

Parl 

Parl 

Parl 

Jositsch     

 23.301 s DE 

FR 

IT 

Kt.Iv. GE. Für einen verstärkten Schutz unbegleiteter 

minderjähriger Flüchtlinge bis zum Alter von 25 Jahren 

Iv.ct. GE. Pour une protection renforcée des réfugiés 

mineurs non accompagnés jusqu'à l'âge de 25 ans 

Iv.ct. GE. Per una maggiore protezione dei rifugiati 

minorenni non accompagnati fino all'età di 25 anni 

  

 

 

SPK 

CIP 

CIP 

Parl 

Parl 

Parl  
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28/31 

SR  M i t t w o c h ,  2 0 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 0 0 - 1 3 : 0 0  E v .  N a c h m i t t a g s s i t z u n g   W o c h e :  3  

CE  M e r c r e d i ,  2 0  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 0 0 - 1 3 : 0 0  E v .  s é a n c e  d e  r e l e v é e   S e m a i n e  :  3    

CS  M e r c o l e d ì ,  2 0  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 0 0 - 1 3 : 0 0  E v .  s e d u t a  p o m e r i d i a n a   S e t t i m a n a :  3  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 22.321 s DE 

FR 

IT 

Kt.Iv. GE. Versicherungsprämien an Gesundheitskosten 

koppeln 

Iv.ct. GE. Pour une indexation des primes d'assurance 

aux coûts de la santé 

Iv.ct. GE. Per un'indicizzazione dei premi assicurativi ai 

costi della salute 

  

 

 

SGK 

CSSS 

CSSS 

Parl 

Parl 

Parl 

Hegglin Peter     
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29/31 

SR  D o n n e r s t a g ,  2 1 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 2 : 0 0  N a c h m i t t a g :  F e i e r  d e r  B u n d e s p r ä s i d e n t i n   W o c h e :  3  

CE  J e u d i ,  2 1  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 2 : 0 0  A p r è s - m i d i :  R é c e p t i o n  d e  l a  P r é s i d e n t e  d e  l a  

C o n f é d é r a t i o n  

 S e m a i n e  :  3    

CS  G i o v e d ì ,  2 1  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 2 : 0 0  P o m e r i g g i o :  C e r i m o n i a  d e l l a  p r e s i d e n t e  d e l l a  

C o n f e d e r a z i o n e  

 S e t t i m a n a :  3  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 23.4314 s DE 

FR 

IT 

Po. GPK-S. Allgemeine Bilanz über den Einsatz der 

Armee und des Zivilschutzes zur Unterstützung der 

Kantone in der Covid-19-Pandemie 

Po. CdG-E. Bilan global de l'engagement de l'armée et 

de la protection civile pour le soutien aux cantons durant 

la pandémie de COVID-19 

Po. CdG-S. Bilancio globale dell’impiego dell'esercito e 

della protezione civile per il sostegno ai Cantoni durante 

la pandemia di COVID-19 

  

 

 

GPK 

CdG 

CdG 

VBS 

DDPS 

DDPS 

Chiesa     

 22.078 s DE 

FR 

IT 

BRG. Patentgesetz. Änderung 

OCF. Loi sur les brevets. Modification 

OCF. Legge sui brevetti. Modifica 

  

 

 

WBK 

CSEC 

CSEC 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Michel     

 23.449 s DE 

FR 

IT 

pa. Iv. RK-S. Erhöhung der Anzahl Richterstellen am 

Bundesverwaltungsgericht 

Iv.pa. CAJ-E. Augmentation du nombre de postes de juge 

au Tribunal administratif fédéral 

Iv.pa. CAG-S. Aumento dei posti di giudice presso il 

Tribunale amministrativo federale 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Sommaruga 

Carlo 

    

 23.431 s DE 

FR 

IT 

pa. Iv. RK-S. Schaffung einer zusätzlichen Stelle für 

nebenamtliche Richter und Richterinnen am 

Bundesstrafgericht 

Iv.pa. CAJ-E. Création d'un poste de juge suppléant au 

Tribunal pénal fédéral 

Iv.pa. CAG-S. Creazione di un posto supplementare di 

giudice non di carriera al Tribunale penale federale 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

EJPD 

DFJP 

DFGP 

Sommaruga 

Carlo 

    

 20.445 n DE 

FR 

IT 

pa. Iv. Suter. Neuer Straftatbestand Cybermobbing 

Iv.pa. Suter. Inscrire le cyberharcèlement dans le code 

pénal 

Iv.pa. Suter. Cyberbullismo. Una nuova fattispecie penale 

  

 

 

RK 

CAJ 

CAG 

Parl 

Parl 

Parl 

Rieder     
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SR  D o n n e r s t a g ,  2 1 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 2 : 0 0  N a c h m i t t a g :  F e i e r  d e r  B u n d e s p r ä s i d e n t i n   W o c h e :  3  

CE  J e u d i ,  2 1  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 2 : 0 0  A p r è s - m i d i :  R é c e p t i o n  d e  l a  P r é s i d e n t e  d e  l a  

C o n f é d é r a t i o n  

 S e m a i n e  :  3    

CS  G i o v e d ì ,  2 1  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 1 2 : 0 0  P o m e r i g g i o :  C e r i m o n i a  d e l l a  p r e s i d e n t e  d e l l a  

C o n f e d e r a z i o n e  

 S e t t i m a n a :  3  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

 22.474 n DE 

FR 

IT 

pa. Iv. Quadri. Ratsmitglieder, die für Krankenkassen 

lobbyieren, sollen wenigstens offenlegen müssen, wie 

hohe Entschädigungen sie von ihnen erhalten 

Iv.pa. Quadri. Les députés qui font du lobbyisme pour les 

caisses-maladie doivent déclarer le montant des 

rémunérations reçues 

Iv.pa. Quadri. I deputati che fanno lobbismo per le casse 

malati siano almeno tenuti a dichiarare l'ammontare delle 

remunerazioni che ricevono da quest'ultime 

  

 

 

SPK 

CIP 

CIP 

Parl 

Parl 

Parl 

     

 22.323 s DE 

FR 

IT 

Kt.Iv. SZ. Schutz vor Grossraubtieren 

Iv.ct. SZ. Renforcer la protection des troupeaux contre les 

grands prédateurs 

Iv.ct. SZ. Protezione dai grandi predatori 

  

 

 

UREK 

CEATE 

CAPTE 

Parl 

Parl 

Parl 

     

    

 

 

Petitionen 

Pétitions 

Petizioni 
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SR  F r e i t a g ,  2 2 .  D e z e m b e r  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 0 8 : 3 0    W o c h e :  3  

CE  V e n d r e d i ,  2 2  d é c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 0 8 : 3 0    S e m a i n e  :  3    

CS  V e n e r d ì ,  2 2  d i c e m b r e  2 0 2 3 ,  0 8 : 1 5 - 0 8 : 3 0    S e t t i m a n a :  3  

     

 Nr. 
No. 
n. 

Rat 
Cons. 
Cons. 

 Geschäftstitel 
Titre de l'objet 
Titolo dell'oggetto 

Entwurf 
Projet 
Disegno 

Status 
Statut 
Stato 

Kommission 
Commission 
Commissione 

Behörde 
Autorité 
Autorità 

Berichterstattung 
Rapport 
Rapporto 

Ausgabenbremse 
F. aux dépenses 
F. alle spese 

  

    

 

 

Schlussabstimmungen 

Votations finales 

Votazioni finale 
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